PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas
najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informaciji na ten
temat. Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je
przestrzegac.

Jest to znak symbolizujgcy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: “NIEBEZPIECZENSTWO" i
"UWAGA". Te stowa oznaczaja, ze:

istnieje zagrozenie dla zycia lub

; mozliwos¢ okaleczenia, w przypadku
A (1[F:]F441{er4 3 30" [¢ M niezastosowania sie natychmiast do
zalecen instrukcji.

istnieje zagrozenie dla zycia lub
A WAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
U nieprzestrzegania zalecen instrukcji.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzyé¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje. Niewtasciwe

korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.
2. Nie dotykac gorgcych powierzchni. Uzywac uchwytéw i gatek.
3. Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym, kabla, wtyczek,

ani tostera nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach.
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Tylko na terenie Unii Europejskiej: Niniejsze urzgdzenie moze
by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o
ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych czy
umystowych, a takze osoby nie posiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen, o ile bedg
one nadzorowane lub zostang poinstruowane odnosnie
bezpiecznego korzystania z tego urzgdzenia oraz rozumiejg
zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne
dostepne dla uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenie nie powinno byc¢
uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego przewod nalezy
trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzycie urzadzenia przez dzieci lub w poblizu dzieci wymaga
Scistego nadzoru. Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed
przystgpieniem do jego czyszczenia, nalezy wyjgc wtyczke z
gniazda. Zaczekac¢ na ostygniecie przed przystgpieniem do
zdejmowania lub zaktadania czesci.

OSTRZEZENIE - aby zapobiec porazeniu pragdem
elektrycznym, przed przystgpieniem do serwisowania nalezy
wyjgc wtyczke z gniazda.

Zabrania sie uzywania tostera, w ktérym kabel lub wtyczka sg
uszkodzone, jezeli nastgpita awaria tostera, bgdz jezeli zostat
on upuszczony lub w jakikolwiek sposéb uszkodzony. Nalezy
zwrocic toster do najblizszego Autoryzowanego Centrum
Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy lub regulaciji.
Zabrania sie uzywania urzgdzenia na wolnym powietrzu.

Aby odtagczy¢ urzgdzenie, nalezy ustawic¢ elementy sterujgce w
potozeniu ,wytgczone”, a nastepnie wyjaé wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Stosowanie akcesoridw i przystawek niezalecanych lub
niesprzedawanych przez KitchenAid moze doprowadzic¢ do
pozaru, porazenia prgdem lub obrazen ciata.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego dla unikniecia
niebezpieczenstwa konieczna jest jego wymiana przez
KitchenAid, jego autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowang osobe.
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24,

25.

26.

Przewdd nie powinien zwisac ze stotu lub blatu ani dotykac¢
gorgcych powierzchni.

Nie umieszczac na palnikach gazowych ani elektrycznych,
wewnatrz piekarnikéw, ani w poblizu takich urzgdzen.
Zabrania sie uzywania tostera niezgodnie z przeznaczeniem.

Chleb moze sie zapali¢, dlatego nie nalezy uzywac tostera w
poblizu palnych materiatéw, takich jak np. zastony, ani pod
takimi materiatami.

Zabrania sie wktadania do tostera duzych produktéw
zywnosciowych, opakowan z folii aluminiowej oraz przyborow,
poniewaz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

Przykrycie tostera lub jego kontakt z tatwopalnymi materiatami,
takimi jak zastony, draperie, Sciany itp. podczas pracy moze
doprowadzi¢ do pozaru.

Zabrania sie podejmowania prob wyjmowania produktow
spozywczych z tostera, ktérego wtyczka podtgczona jest do
gniazda.

Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzgdzenia bez
nadzoru.

Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego tostera bez nadzoru.
Podczas podgrzewania pieczywa tostowego zawsze nalezy
uzywac ustawienia tostera o najjasniejszym kolorze.
Urzadzenia tego typu nie sg przeznaczone do pracy z
zewnetrznym zegarem ani oddzielnym systemem zdalnego
sterowania.

Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci,
a takze przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az
catkowicie ostygnie.
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27. Omawiane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku

domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:

B pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

B budynki gospodarskie;

B przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

B miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Szczegodtowe informacije na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w
tym informacje dotyczace gwarancji, mozna znalez¢ na stronie
www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu. Moze to poméc
unikng¢ kontaktu z serwisem. Aby otrzymac bezptatng, drukowang
kopie informaciji dostepnych w Internecie, zadzwon

pod numer 00 800 381 040 26.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

AUWAGA

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
Podiacz wtyczke do gniazda z uziemieniem.
}(Ilm Nie usuwaé bolca uziemiajgcego.
‘ Nie uzywa¢ rozgateziacza.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze doprowadzi¢ do
$mierci, pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Napiecie: 220-240 V, prad zmienny

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Moc: 5KMT2109: 823-980 W,

5KMT4109: 1640-1960 W

UWAGA: toster jest wyposazony w uziemiong wtyczke. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, wtyczka ta pasuje do gniazda tylko w jeden sposob. Jesli wtyczka nie
pasuje do Panstwa kontaktu, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Nie
nalezy w zadnym wypadku samodzielnie zmienia¢ wtyczki.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych. Jezeli sznur zasilajacy jest zbyt krétki, nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub technikowi zainstalowanie gniazda sieciowego w
poblizu urzadzenia.

Nalezy uzywac krétkiego sznura zasilajacego (lub odtgczanego sznura zasilajgcego), aby
zmniejszy¢ ryzyko zaplatania sie lub przewrdcenia przez diuzszy sznur.
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Przed pierwszym uzyciem tostera nalezy sprawdzi¢ szczeliny tostera i usung¢ z nich wszelkie
materiaty drukowane lub opakowania, ktére mogty dostac sie tam w czasie transportu lub
przenoszenia.

WAZNE: aby unikngé uszkodzenia tostera, nie nalezy wktada¢ zadnych metalowych
przedmiotow ani przyboroéw do szczelin tostera.

AUWAGA

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
Podiacz wtyczke do gniazda z uziemieniem.
illm Nie usuwa¢ bolca uziemiajgcego.
‘ Nie uzywac rozgateziacza.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze doprowadzi¢ do
smierci, pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

1. Ulozy¢ sznur zasilajgcy w kanale uchwytu sznura w dolnej czesci tostera tak, aby
wychodzit z tylu tostera, pod tacg na okruchy. Podtgcz wtyczke do gniazda z uziemieniem.

UWAGA: przy pierwszym uzyciu tostera moze pojawic sie lekki dym. Jest to zjawisko
normalne. Dym ten jest niegrozny i wkrotce zniknie.

UZYTKOWANIE PRODUKTU
PRZYCISKI FUNKCYJNE

BAJGIEL

(ID Tostuje wnetrze przecietego bajgla, nie przypalajac

jego powierzchni zewnetrzne;.

ROZMRAZANIE

@ Rozmraza i tostuje produkt zywnosciowy.

NIECO DLUZEJ

.+ Umozliwia nieznaczne wydtuzenie czasu tostowania.

f-u ODGRZEWANIE
rSS ) Szybkie odgrzewanie wczesniej tostowanych
produktow.

ANULUJ

® Anulowanie cyklu tostowania i podniesienie chleba

umozliwiajgce jego wyjecie.
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TOSTOWANIE

1.

Wiozyé chleb lub inny produkt spozywczy do szczeliny, aby go tostowacé.

PORADA: aby uzyskac¢ rownomierny efekt tostowania, nalezy tostowac jednoczesnie
tylko jeden rodzaj chleba o tej samej grubosci. W przypadku tostowania bajgli nalezy
koniecznie nacisng¢ przycisk tostowania bajgli ((D). Patrz temat , Tostowanie bajgli”.
UWAGA: wiek, rodzaj i poziom wilgotnosci danego chleba moze wymagac¢ innych
ustawien intensywnosci tostowania. Przyktadowo suchy chleb bedzie przyrumieniany
szybciej niz chleb wilgotny i wymaga mniej intensywnego tostowania.

Wybra¢ zgdany poziom tostowania przy uzyciu dzwigni. Wyzsze potozenie oznacza
intensywniejsze tostowanie, a dolne — tostowanie mniej intensywne.

Wocisng¢ dzwignie, aby rozpocza¢ cykl tostowania. Tost wyskoczy automatycznie po
zakonczeniu cyklu, a toster wytaczy sie.

UWAGA: w przypadku uzycia przycisku funkcyjnego, przed wybraniem danej funkc;ji
konieczne jest obnizenie dzwigni uruchamiajgcej. Gdy dana funkcja dziata, $wieci lampka
LED obok przycisku tej funkgiji.

Aby anulowac¢ tostowanie w dowolnej chwili, nalezy nacisngé przycisk Anuluj (®). Tost
wyskoczy, a toster sie wytgczy.

PORADA: w przypadku mniejszych kawatkéw nalezy podnie$¢ dZzwignie uruchamiajgca,
aby wysuna¢ tost ponad gérng powierzchnie tostera.

TOSTOWANIE BAJGLI

Toster ma specjalne ustawienie do tostowania bajgli, ktére zapewnia optymalny czas
podgrzewania i najlepsze rezultaty. Elementy grzewcze zostang tak ustawione, aby
podgrzewac tylko wnetrze przecietego bajgla, nie przypalajgc go z zewnatrz.

1.
2,

3.

Wiozyé bajgle tak, jak to ukazuje ikona bajgla (()) na gornej powierzchni tostera.

Po ustawieniu dzwigni regulacji przyrumienienia na zgdany poziom wcisnij dzwignie
uruchamiajgca, aby rozpoczg¢ cykl opiekania.

Nacisnij (ID). Zacznie $wieci¢ lampka tostowania bajgli. Bajgle wyskoczg automatycznie po
zakonczeniu cyklu, a toster wytaczy sie.

PORADA: funkcji tostowania bajgli mozna uzywaé jednoczesnie z funkcjg rozmrazania.

ROZMRAZANIE

Funkcja rozmrazania wydtuza cykl tostowania, w celu rozmrozenia zamrozonych kawatkéw
przed ich tostowaniem.

1.
2.

3.

W16z chleb lub inny produkt spozywczy do szczelin, aby zaczg¢ go opiekac.

Po ustawieniu dzwigni regulacji przyrumienienia na zgdany poziom wci$nij dzwignie
uruchamiajgcg, aby rozpoczg¢ cykl opiekania.

Nacisnij (). Zacznie $wieci¢ lampka rozmrazania. Tost wyskoczy automatycznie po
zakonczeniu cyklu, a toster wytgczy sie.

NIECO DLUZEJ

Ta funkcja umozliwia tostowanie produktéw ,nieco diuze]” poprzez nacisniecie przycisku, bez
koniecznosci zmieniania ulubionego ustawienia. Funkc;ji tej nalezy uzy¢ po zakonczeniu cyklu
tostowania i podniesieniu tosta.

1.

2,

120

Wocisnij dzwignie uruchamiajgca aby obnizy¢ tost z powrotem do wnetrza tostera i wznowié
tostowanie.

Nacisnij (4+). Tost wyskoczy automatycznie po zakonczeniu cyklu, a toster wytgczy sie.



ODGRZEWANIE

Funkcja ta umozliwia szybkie odgrzanie wczesniej tostowanego produktu.

1. Wiozy¢ wczesniej tostowany produkt Zzywnosciowy do szczeliny.

UWAGA: do tostera nie nalezy wktada¢ produktow zywnosciowych z mastem ani zadnymi

dodatkami. Funkcji odgrzewania nalezy uzywac¢ wytgcznie do produktéw suchych.

Wocisnag¢ dzwignie, aby rozpoczg¢ cykl tostowania.

3. Nacisnij (). Tost wyskoczy automatycznie po zakofnczeniu cyklu, a toster sie wytgczy.
Aby przerwac jego dziatanie w dowolnej chwili, mozna nacisna¢ (&).

UWAGA: wybieranie intensywnosci tostowania nie jest konieczne — funkcja odgrzewania
zastepuje wybrany przez uzytkownika poziom intensywnosci tostowania.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
CZYSZCZENIE TOSTERA

WAZNE: zaraz po zakonczeniu cyklu opiekania tacka na okruchy jest gorgca. Przed
opréznieniem tacy na okruchy nalezy zaczekac¢ na ostygniecie tostera. Przed przystapieniem
do zdejmowania lub zaktadania czesci, a takze przed czyszczeniem urzadzenia nalezy
poczekaé, az catkowicie ostygnie.

N

UWAGA: aby zapewni¢ powtarzalne przyrumienianie, tacke na okruchy nalezy oprézniaé po
kazdym uzyciu.

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia tostera nalezy wyjgc jego wtyczke z gniazda i

zaczekac, az ostygnie.

2. Toster nalezy wyciera¢ migkka, wilgotng $ciereczkg bawetniang. Nie uzywaé recznikow
papierowych, preparatow czyszczacych o wiasciwosciach $ciernych ani produktow do
czyszczenia w ptynie. Nie zanurza¢ tostera w wodzie.

UWAGA: w przypadku ochlapania tostera olejem lub ttuszczem, nalezy go natychmiast
wytrze¢€ przy uzyciu czystej, wilgotnej Sciereczki bawetniane;.
3. Nacisng¢ ikone PUSH na $rodku tacy na okruchy.

4. Po nieznacznym otwarciu tacy na okruchy nalezy jg wysunag¢ z tostera i wytrzgsnaé
okruchy do kosza na odpadki.

WAZNE: tace na okruchy nalezy otwiera¢ wytacznie przy uzyciu ikony PUSH. Otwieranie
tacy na okruchy na site moze spowodowac jej uszkodzenie.

5. Tace na okruchy nalezy my¢ tylko recznie.
6. Wiozy¢ tace na okruchy na miejsce, wsuwajac jg z powrotem do szczeliny i naciskajac jej
$rodek az do zatrzasniecia.

UWAGA: nie wolno uzywac tostera bez wiozonej tacy na okruchy.
UWAGA: firma KitchenAid nie zaleca stosowania pokrywy tostera.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegdlne czesci opakowania muszg zostac zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
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RECYKLING PRODUKTU

B Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z prawem obowigzujgcym w UE i Wielkiej Brytanii —
dyrektywa w sprawie utylizacji odpaddéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

B Zapewniajgc wtasciwg utylizacje tego urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego srodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

® Symbol S umieszczony na urzgdzeniu lub towarzyszgcej mu dokumentacji oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpady komunalne, lecz musi zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg
Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DLA UZYTKOWNIKOW W UNII EUROPEJSKIEJ

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(, GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi koicowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika
koncowego wynikajacych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposaéb.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turgji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujgcy:

Petna roczna gwarancja od daty zakupu.

C

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezace;j
do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia si¢ wady w okresie obowigzywania Gwarancji:
B naprawe wadliwego produktu badz jego czgsci; lub
B wymianeg wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢
produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z centrum obstugi KitchenAid w
danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czes$ciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czg$ci produktu, o ile nie obejmuje to
okolicznosci, w ktorych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sig w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie pézniej niz [...]
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2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty
220-240 V.

Po uplywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sg objete niniejszg Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta korncowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wigcej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje urzadzenie KitchenAid na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

(a

©2023 Wszelkie prawa zastrzezone.
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